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Fizetendő DehreczenDe.ii. 

Egész évre . . . . . . . . , 2 frt. 
Fél é v r e . . . . . . . . . . . 1 » 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Nagyvárád-utcza Tassmer-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
^ Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEMAGYVÁRADI \ 

/ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többwsö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb éa többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdii: mindén beigtatásért külön 30 kr. 
n5yilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és Lássló Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Chldberger A. V., 
Slockner J., JEcfatein Bernát és Máasettstein 
és VogUr, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Schalech H. 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank 
furtban: G-. L, Daube is Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. X 

Emeljünk szobrot Irányi 
Dánielnek! 

K ú t i Z s i g m o n d t ó l . 

A társadalmi élet világrendjében van egy 
ország, a hol ok és okozat, a tett és annak 
konzekvencziája, egymásból folyik és egy­
másba kapcsolódik, mint a lánczban a szemek. 
Egy ország az, a hol csak azon gyümölcsöt 
élvezzük a jelenben és jövőben, melynek magvát 
elvetettük a múltban. 

Ezen ország az általános erkölcsi rend 
országa. Ezen ország az általános szabadság, a 
nópjog, a tiszta liberalizmus országa. Ha lát­
tunk népeket, nemzeteket sülyedni és nyom­
talanul eltűnni a világhistória színteréről: tud­
juk meg, hogy ezen népek és nemzetek er­
kölcsi, országa, erkölcsi rendje bomlásnak 
indult és az erkölcsök sülyedése okozta vég­
romlásukat. 

Ha látunk népeket és nemzeteket virág­
zani, gyarapodni erőben, hatalomban és szel­
lemben ; tudjuk meg, hogy eme népek és nem­
zetek erkölcs rendje szilárdan áll, mint a Her-
kulesz oszlopai, mert minden szépnek, minden 
jónak alapfeltétele az általános erkölcsi rend. 
Az erkölcsi rendnek viszont alapfeltétele; a 
szabadság, egyenlőség és testvériség! 

Eme szabadságnak és egyenlőségnek táin-
t o r i t h a t l a n e l ő h a r c z o s a volt I r á n y i 
D á n i e l . 

Ezen immár halhatatlanná vált halandó 
egy negyed évszázadon át lankadatlan erővel, 
fáradhatlan kitartással, csüggedhetlen buzga­
lommal lobogtatta a szabadság és egyenlőség 
zászlóját. Lobogójának felirata volt: Erkölcsi 
és vallási szabadság! Nem riasztotta vissza ; őt 
a kételyek kicsalta mosoly, mely önzetlen mű­
ködését kisér te; nem lohasztotta nemes keb-
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A yilág. 
Mikor Juvet apó őrökre lehunyta gyermekei 

fölött biven őrködő szemeit, koporsójára tett ujjak­
kal esküdött meg két felnőt fia, hogy húgokat, a 
vigasztalhatlan zokogó kis Madelaint boldoggá 
fogják tenni, hogy sohase érezze az éber atyai gond 
hiányát, s igyekezett vis igéretét a maga módja sze­
rint beváltani, mindenik. 

Az idősebbik szobrász volt, s tökéletesnek 
óhajtotta volna látni húgát, mint az örökbecsű mü­
veket, miket lángesze alkö'Ott. De Madelaine semmi 
hajlamot nem mutatott angyalnak lenni, csak leány 
volt melegen érző szívvel, nyugtalan kutató szel­
lemmel, mely nem hagyja magát bizonyos formába 
szorítani, ha az a forma mindjárt maga a tökélyJ 

De mit bánta azt bátyja? Megszokta hivatá­
sánál az anyag ellentállását, s csak faragott, csiszolt, 
kíméletlenül tovább. Egyet el is ér t : halovány s 
néma lett buga mint a márvány, de boldog nem 
volt mellette egy perczig se, soha. 

A másik testvér filozophiae doktor volt, s ehhez 
menekült Madelain, ha a szobrász „okos" szeretete 
nagyon is mély sebet ejtett lelkén S a tudós, sÖ, tét 
szobájában a legnagyobb gyöngédséggel igyekezett 
megnyugtatni. Bebizonyította orvosilag, hogyJ az 
öröm, s mi után vágyunk, csak az idegek termé­
szetellenes izgalma, elmagyarázta hogy boldogságot 
az nem adhat, a boldogsághoz vezető ut csak a 
stoikusok fagyos nyugalma, vagy a fatalisták rajon­
gása, mely mindent ugy talál jónak, a hogy a sors 
könyvében irva van. Előszedte a polczokról Kantot, 
Schoppenhauet, Demokritost is, hogy tanuljon tőle 
kaczagni az emberek önmagok alkotta bolondságai, 
a gyötrelmek felett. 

De a leány fázott ettől a rengeteg bölcsesség­
től, s a háborgás, forrongás keblében csak nem csil­
lapult, mert ha a nő szelleme affektálja is néha, ám 
szive sohasem ismer philozopbiát. 

És így, két ember között, kiknek mindegyike 
sértődve dobta volna vissza a vádat, hogy nemi 
övezik kellő szeretettel, örömtelen, ridegen folytak! 

lének tüzét a közöny jégkérge, mely eszméinek 
érlelését késleltette. 

De mint lecsepegő viz, a gránit követ is 
kivájja ugy Irányi prófétai szózata is hatott. A 
kik eleintén mosolyogtak az „idealista öreg" 
fölött, a kik eleintén kétkedve rázogatták fe­
jeiket mintegy mondván: „Héj korán jöttél 
öreg a világra!" „Aludjál még egy nagyot!0 

Azok később figyeltek, hallgattak, majd tábo­
rába szegődtek elvőkké téve az ő elvét, tanokká 
az ő tanait és a „jó öreg" az „idealista Öreg" 
elérte mégis azt a lelki gyönyört, az t az elég­
tételt, hogy ez a haza, a mely sohase zárkózott 
el a humánus elvek elől, sajátjává tette az 
ő elvét. 

Mert, a hol napsu ár van, ott olvadni kell 
a jégkéregnek is. 

Irányi működésének gyümölcsét tagad-
hatlan első sorban élvezhették és élvezni fog­
ják hazánk zsidó polgártársai. És ezért e haza 
zsidó polgártársai csak a hála és kegyelet 
adóját rónák le akkor, midőn is sietnének 
fiilléreket lerakni a hála ós kegyelet oltárára. 

Irányi Dániel, sirja ne maradjon méltó 
emlék nélkül. És ezen emlék első sorban azok 
fillérjeiből emelkedjék eme nagy lélek porhüve­
lyei felett, a kikért harczolt, a kiknek lelki, 
erkölcsi és vallási szabadságukért egy neqyed 
évszázadon át sikra szállott. 

Ne maradjon e hazában egyetlen egy 
zsidó polgár, a ki a kegyelet fillérjével ne j á ­
ruljon e nagy férfi emlékkövéhez. 

A zsidó honpolgárokat soha sem illette a 
háládatlanság, annál kevésbé fogja őket illetni 
az Irányi Dánielnek emelkedő emlék jele mellet. 

Járü'jon hozzá tehát kiki tehetsége sze­
rint. Önmagukat dicsőitik akkor, a midőn 
Irányit dic&őitik. 

Tanügy, 

napjai. Csak akkor lélekzett megkönnyebbülten fel, 
mikor a szabadba osonhatott rajzkönyvével, s oda 
lophatta a fészkén guggoló madárkát, a napsugár­
ban, tánczoló szitakötőt, vagy a patakot, mely mint 
a sorsával küzdő ember, szikláról sziklára bukdá­
csol Hanem ezt is titokban, szivdobogással tette, 
s ijedten rejté a bokrok közzé könyvét minden halk 
zörej támadtán, mert a szobrász azon elvet vallotta 
magáénak, bogy egy kissebbrendü tehetséget az 
alkotástól minden áron vissza kell riasztani, ha va­
laki nem lehet Munkácsi, ne pocsékolja az időt fes­
ték és vászon rongálással 1 

Egészen máskép vélekedett egy festő, a kivel 
Madelaine az erdőben ismerkedett, meg melynek 
szépségét vázlatokban együtt örökítették meg. 
Mindketten az életet, a természetet rajzolták, s ez 
képezte az alapot, melyre barátságuk építve lőn; 
hogyne vonzódott volna hozzá Madelaine, mikor 
nyájasan serkentette buzditotta a munkára, melyet 
eddig, legjobb esetben, mint egyik javithatlan hi­
báját, szánalmas mosolylyal tűrtek el. 

Talán csakugyan vélt benne a mester egy 
élesztősre méltó isteni szikrát felfedezni, vagy talán 
inkább emberbarát volt, a ki segítségére született 
egy önmagával és sorsával vivódó emberi léleknek. 

Nem tudom, elég annyi, hogy a leány nyugod­
tabb lett. A végtelen sivárság, a „honor verui" 
eltűnt életéből, helyét betöltötte vágy és a remény, 
hogy tán nem hiába szegődött geniusa szolgála­
tába, talán egykor magához fogja emelni •— s addig 
az utat önzetlen barátság egyengeti számára. 

S mint minden álmodó boldog volt, mig egy 
rövidke de súlyos mondat, agyonnyomta azt a bol­
dogságot fejlődő csirájában. 

„Barátságodnak véget vess, nem illik nem 
szabad 1" 

„De hát mi helytelen van a barátságban, s ki 
tiltja meg nekem ?a 

Ki? Az a világnak keresztelt szörnyeteg, mely 
magában egyesíti a vakság, irigység, léhaság, ál­
nokság, gúny kezdőbetűit. Ugyanaz a világ, ki la­
komákat rendez a dúsnak, de nincs egy kanál levese 
az éhenhaló számára, ki engedélyt ad a saionokban 
legyezők mögötti frivol suttogásra, ki fátyolt borit] 

Tanszermúzeum. — Tanítók otthona. — Tanszerki-
állitás, — Gönczy egyesület ismerkedési estőlye, — 

Tanítók árvaháza. — Tanárok gyűlése. 
A Gönczy egyesület központi bizottsága e hé­

ten tartott ülésén véglegesen megalakult. Elnökké 
megválasztották Eötvös Károly Lajos kir. tanfelü­
gyelőt, titkára pedig Kúti Zsigmondot. 

Az egyesület „otthonát" és „állandó tanszer­
múzeumát" a kereskedelmi akadémia uj palotájá­
ban óhajtaná elhelyezni és e tárgyban a kir. tanfe­
lügyelőt és Dr. Szántó Sámuelt küldötte ki. 

Debreczenben ez évben sok uj tanhelyiséget 
fog felállítani és berendezni. A kor haladása meg­
kívánja, hogy ezen uj tanhelyiségek a kor követjel-
ményei szerint legyenek berendezve; e czélból a 
Gönczy egyesület Eötvös K. Lajos buzgó és tevé­
keny kir. tanfelügyelő imiciativájára bizottságot 
küldött ki egy esetleg Augusztus hóban megtar­
tandó „Tanszerkiállitás" tárgyában. E bizottság 
tagjai: a kir. tanfelügyelő, Sinka Sándor, Dóczy 
Gedeon, Dr. Szántó Sámuel, Békési Lajos, Kállay 
Istváu, Fazekas Sándor és Kúti Zsigmond tanférfiak. 

# 
Ugyancsak e héten rendezett a Gönczy egylet 

debreczeni járásköre „Gönczy egyesületi ismerke­
dési estélyt" a „Korona" nagy termében. Megje­
lent Debreczennek és a vidéknek a tanügy terén 
működő szine-java. Az estély lakomával és pohara­
zással kezdőd tt és kedélyes tánczmulatsággal vég­
ződött ugy hajnal felé. Természetes, hogy a szebbnél 
szebb toasztok sem hiányzottak. 

Sajnálattal nélkülöztük a kir. tanfelügyelőt, 
kit rosszulléte gátolt a megjelenésben. 

Sinka Sándor éltettea távollevő tanfelügyelőt. 
Kováts Lajos a tanítóságot, Dóczy Kovátsot, Tóth 
László a tanfelügyelőt, Sinka Sólyom Antalt, Dr. 
Szántó az idealista tanítókat, a kik a 300 frtos 
minimum mellett is buzgón teljesitik kötelességü­
ket. Kúti Zsigmond a munkát és egyetértést fejte­
getvén, élteti Sólyomot. Sólyom Antal lendületes 
beszédében éltette Debreczen és hajdumegye izr. 
magyar tanítóságát, mely versenyez a hazafiasság­
ban és kötelesség tudásban e haza minden másfe 

lekezetü tanítósággal. Zágonyi élteti az egyesületet 
Hogy az estély ily féuyezen sikerült, ennek 

érdeme Sinka Sándor körelnöké. 
* 

Mint értesültünk, Debreczenben lesz egyik 
országos tanitó-árvaház, a minisztérium e tekintet­
ben már végleg döntött. 

* 
A protestáns tanáregyesület é tanév végén 

itt tartja évi rendes közgyűlését. 
Paed&gogus. 

HÍREK. 

mesén mosolyog, ha a férfi s nő közti barátságról 
van szó. 

Vájjon miért, melyik fél oly rósz, hogy nem 
képes érdek nélküli barátságra, a férfi, vagy a nő? 

Szegény leány, miért is születtél ilyennek? 
Ha férfi volnál, az embernek ki megragadta ma­
gasba sóvárgó lelked, hogy szárnyaszegetten ne 
hulljon a posványba vissza, megszoríthatnád kezét, 
mondván: vezessél, küzdök oldaladnál, követlek! 

Ha nő volna, bizalommai kitárhatnád sajgó 
szivedet előtte, de mert nem az, taszítsd vissza a 
balzsamnyujtó kezet, hisz nem illik tőle enyhülést 
nyerni! 

Mondj búcsút, ba szived hozzá is von z, fuss 
légy tovább magányra, szellemed örökös vezér nél­
küli bolygásra kárhoztatva, inkább játszál léháknak 
komédiát. 

Ez illik, ez szabad, a mindenható „világ" 
mondja igy, kinek joga van lelopni a mosolyt ajkad­
ról, de könnyeid letörülni nem ér rá, nem kötelessége. 

H e r v a d d . 

Hogy szabadulhat meg az ember 
feleségétől. 

H. rS,-től. 
Az Andrássy-ut egyik gyönyörű villája szín­

tere az eseménynek. Ott a városliget félé eső ré­
szén van K. gróf gyönyörű, kertektől és kies par­
koktól környezett bájos fekvésű nyaralója. Az.egész 
egy paradicsomi fészeknek látszik^ melyet ifjú: pár 
ültetett be és tett szerelmi idyllekre alkalmas ligetté. 

Maga a villa bizony beillenék palotának is, 
mely hatalmas portáléival, arcade-ablakaival kiugró 
erkélyeivel valóban kellemes benyomást • tesz a 
szemlélőre. 

Az iíyen magunkforma embereknek nem is 
igen tanácsos egy ilyen hatalmas palotát nagyon 
megbámulni, mert könnyen feltámadnak bennünk 
az anarchista érzelmek. 

Már például én is az irigység keltette érzelmek 
hatása alatt könnyen hajlandó vagyok felcsapni 

— I s t e n i t i s z t e l e t . Ma, vasárnap, ápril 9-én, 
az ev. r. templomokban a következő lelkészek tar­
tanak istenitiszteletet: a nagytemplomban: Tóth 
István s. lelkész; — kistemplomban: K. Tóth 
Kálmán 5 az újtemplomban: Kassay Béla s. lelkész ; 
ispotály templom: Dicsőfi József lelkész. 

— T a n f e l ü g y e l ő i m e g e r ő s í t é s , A vallás 
és közoktatásügyi miniszter gróf C s á k i Albin 
Debreczen város közigazgatási bizottságához leira­
tot intézett, melyben arról értesiti, hogy E ö t v ö s 
K. Lajost, Hajduvármegye kir. tanfelügyelőjét, ezen 
állásában végleg megerősítette, A város közigaz­
gatási bizottsága ezt a leiratot örvendetesen tudó-
másul vette. 

— A k o l e r a e l l e n . Annak idején regisztrál­
tuk mi is, hogy Debreczen város hatóságához a 
még mindig fenyegető kolera veszély elhárítása és 
az ország több helyén járványosán uralkodó roncso-
lótoroklob tovaterjedésének meggátlása czéljából 
miniszteri rendeletek érkeztek. A rendeleteket 
Debreczen város tanácsa kiadta tisztifőorvosának, 
a kinek a felügyelete mellett most már minden 
irányban újra megteszik a szükséges óvó intéz-
kedésekét. 

— A k a n y a r ó . A gyermekek között még 
február hóban járványos jelleget öltött kanyaró, 
most már nagyobb kiterjedést vett s minthogy a 
megbetegedések tömegesen az ispotályi és Kossuth 
utczai ref. fiu, a róm. kath. fi és leányiskolákban és 
a rózsa-téri óvodában fordultak elő; a járvány tova 
terjedésének m e g g á t l á s a c z é l j á b ó l e z e n 
i s k o l á k s a n e v e z e t t ó v o d a b e z á r a t t a k 
s ott a jelenben a f e r t ő t l e n í t é s rendszeresen 
folyik. Az uralkodó kanyaró járvány a s z e l í d e b b 
t e r m é s z e t ű j á r v á n y o k h o z sorolható. A 
megbetegedések néhány nap után kedvező lefolyás­
sal végződnek. Márcziusban 119 esetben jelentettek 
be a tisztifőorvosnál kanyaróban történt megbete­
gedést. 

néha a szerelem tévedéseire is, de mindig rejtel-janarchistának, annyival is inkább, mivel rokon-

szenvezek ez emberekkel, s biztosítom is őket, hogy 
támogatásomra számíthatnak. 

No«, ebben a palotában lakott néhány évvel 
ezelőtt K. gróf, kire alkalmazhatjuk Moher kife­
jezését : „szarvakkal el volt látva!" 

Egyszer megunva a grófi férj a dolgot, azt a 
bolond eondolatott vette eszébe, hogy nem játsza 
többé a kijátszott férj szerepét. 

Válogatni kezdett az eszközökben, melyek a 
megcsalt férj privilégiumát képezik. 

Hat év óta meglehetős alkalma volt figyelem­
mel kisérni a lapokban közölt törvényszéki tárgya­
lásokat, bűnügyeket, válópereket stb. s arra a gon­
dolatra jött, bogy nem fog a saját esetéből scanda-
lumot csinálni, tápot adva az újságírók mohó 
vágyainak. 

Tudta azt is, hogy némely kijátszott férj bosz-
szut is szokott állani nején, akár az által bogy 
megöli nejét, akár pedig, hogy annak szeretőjét, 
vagy néha mindkettőt 

De ez sem tetszett neki. Nagyon közönséges­
nek s unalmasnak tűnt fel előtte mind, e methodus. 

Arra sem gondolt, csupán csak egy pillanatig, 
hogy kihívja neje szeretőjét. Jól tudta ugyanis, hogy 
amaz, sokkal több járatossággal bir a fegyverforga­
tásban, mint ő, s hogy az bizonyára nem hagyná 
magát leszuratni mint egy gyík, vagy lepuffantani 
mint egy gyámoltalan, gyáva férfi, annékül hogy 
maga védelmére bármit is tenne. 

Sokkal költöietlenebb és kevésbé hősies mód­
hoz fordult tehát, hogy megbosszulja magát. 

Nyugodtan mint a kinek nagyon kevés gond 
és baj nyomja a vállát, ment el a rendőrséghez, 
hol egész közönyösen előadva ügyét, két markos 
detektivet kért, kik szobájában elrejtőzvén, adandó 
jelre elállaní valának készek a mélt. grófné háló­
szobájából kivezető ajtókat. 

Minden a megállapodás szerint történt 
Midőn a deliquens megzavartatva menekülni 

akart volna, az ajtó előtt álló rendőr karjai közé 
rohant. 

Meg volt csípve. 
Na most ugyan megjártam, — szólt el­

keseredetten. 
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— P l e tyka . Ha elmondanám, melyik 
utczán, jár t az én hősöm olyan furcsán; akár 
csak a nevét tenném ki, ráismerne menten 
mindenki. Ám van eszem nekem de sok, inkább 
a névvel hallgatok, csak a száraz tényt mondom 
el, egy mosolyt az is érdemel. Hát megindnlt az 
én vén h6söm, (csak ötven éves múlt az őszön.) 
Szűk czipővel, de bö nadrágban, és jól festett 
nagyon, én láttam. Hanem előbb, szépen kileste 
mikor megy a vén hentes Pestre, mert lévén 
nagy a disznó ára, hetenként följár Kőbányára: 
s bár a menyecske szive izzó, jobban érdekli őt 
a „hizó." Az asszony ezt nem igy gondolja' 
bár okos, magát el nem szólja; elkottyantá hő­
söm előtt, hogy . . . h á t . . . elhanyagolják őt. 
Pedig az ily menyecske hálás, nem megy kárba 
a kultiválás s ha lészen is a vége válás; szép 
asszonynak majd akad „állás.* Hősünk tehát 
ment bizonyosra, az ő dolga nemfordul rosszra. Az 
asszonyka, ki küiömben hevül, nem lehet más­
kép, mint egyedül. Az ötven éves Szeladon be-
koczogtat az ablakon; az asszony hallja odaben, 
a szive dobog hevesen, de nem tudja, hogy mit 
csináljon, cselédje mulat a vásáron és — ezt 
még maga sem hivé — a kapukulcsot elvivé. 
Beengedné, de hol ? mikép ? az lenne még a ször­
nyűség, ha az ablakon mászna be! de hát mit 
is tegyen vele? De hősünk, nem zavarja meg az 
akadály, Ő ügyesebb s megoldja a kérdést eké 
pen: átalagrik a keritésen. — Hogy mi történt az 
udvaron, nehéz volna elmondanom, hallottam 
kutyaugatást, kétségbeesett ordítást; s más­

n a p hősünk biczczentett szörnyen; a morált 
kitalálni könnyen: ha el is megy a hentes Pestre, 
te ne menj az asszonyhoz este, ha nincsenek a 
kutyák kötve, mert — kódissá tesznek örökre. 

— A gubernant . Furcsa egy isten terem­
tése ez. Születik valahol Helvétia hótakart tetői 
alatt; bejárja mint kassirnő, szobaleány stb. a kon­
tinens czivilizáltabb országait, s mikor tele szedte 
magát i s m e r e t e k k e l ; kies hazánkat boldogítja. 
Egy ilyen derék hölgyről szól az ének, a kit egyik 
balfelfogásnak hódoló család hozatott egyenesen 
Zürichből, hogy vezesse be leánykáit a nyelvek és 
tudományok ismeretlen tömkelegébe. A gubernant 
azonban nem szándékozott a „nemzet napszámosa* 
lenni s jónak látta többet foglalkozni az ú r r a l , 
mint a gyermekekkel, A többit tudják. Válás lészen. 
Iodriskréció volna helyet és nevet említenünk, de 
registiálnunk kell az esetet, hogy lássák be már 
előkelő családamk is, hogy nem érdemes külföldről 
hozatni nevelőnőt, mikor itthon jobbakat lehet kapni. 

— A d i á k h e l y e k k é r d é s e merült föl 
janiét a szinügyi bizottságban s elhatározták, hogy 
hogy felhívják az igazgatót az utolsó három sor 
támlásszéknek diákok részére leendő átengedésére. 
Mi ezt is helyeseljük, de kérve kérjük az illetékes 
köröket, egy vagy két páholy kedvéért ne semisit-
senek meg egy kijárót. A támlásszékek sorai oly 
tömöttek, a székek oly kényelmetlenek, hogy tüz 
esetén ezek is akadályoznák a kijáratokhoz való 
eljutást. Odaégjen két páholybérlet kedvéért ötven 
ember? 

— H y m e n . K r a s s a i K e r p e l y K á r o l y 
a gazdasági tanintézet tanára eljegyezte Terpesdi 

Fejem merem rátenni, hogy olvasóim kitalálni 
vélik, hogy mint végződött a história. 

Bizonyosan, — mondják önök, — a férj az el­
fogott és ártalmatlanná tett szeretőt bepereltette, 
neje ellen válópert indított, szóval botrányt okozott. 

Nos, mondhatom önöknek, most ez egyszer 
nem jó próféták. 

Majd elmondom én hogy mint történt tovább. 
Az elbeszélt esemény után a megcsalt férj kezébe 
vette legszebb gyémántnegyü tollát, s gyönyörű 
calligraphikus betűkkel, minők irása csak egy na­
gyon higgadt embertől telik ki, ír egy levelet az 
elfogott szeretőnek, melyet én megházasodott fér­
fiak tanulságára im ezennel közzéteszek: 

22. April 18 . . Budapest. 
Uram! 

Most midőn a vámkérdés rekonstrálása egész 
Európában hullámokat vert, azt hiszem nem lesz 
érdektelen önt is figyelmeztetnem arra, hogy a vám­
tarifa figyelembe nem vételével bátorkodott kiviteli 
czikkeket exportálni az én házaséletem menyor­
szágából ; más részről azonban bizonyos elsőrendű 
behozatali czikket is méltóztatott juttatni ugyan­
csak imént nevezett helyre, mely mindkét tény, és 
különösen es utóbbi lényeges változást idézhet elő 
bázaséletemnek még eddig virágtalan mezején. Ha 
jogtudós volnék, rá húznám önre ezért a házassági 
kódex 1860. évi LXX. törv. ez. 25. §-át, de erre 
nem vagyok én illetékes. 

Szóval, hogy virágos és érthetlen nyelven ne 
beszéljek, gondolja meg uram, mi történik, ha rám 
is illik a mondás: „atque is páter eBt" (6 is 
atya már 1) 

Ön az én fejemre szarvakat rakott, én önt 
ezért elfogtam. Még eddig nem tudja senki. És 
nyilvánosságra részemről nem is fog hozatni, gon­
dolom ön által még kevésbé. 

így Ön kikerüli a törvényszéket, a botrányt, 
a beidézést, — és az elválás költségeit, mindezt egy 
feltétel alatt, ha — e l s z ö k t e t i a f e l e s é g e m i 

Markovits Károly biharmegyei földbirtokos szép 
leányát Emmát. — K e n e s s e y A n t a l gazdatiszt 
eljegyezte Szatmáry Mihály, az István-malom köny­
velője bájos leányát Emmát. — J ó n á s M ó r 
könyvelő eljegyezte Berger Igüácz czeglédi keres­
kedő szép leányát, Irmát. —- R é v é s z Mihály, 
Nagy-Bajom ujonon választott lelkésze jegyet vál­
tott turkevei ref. lelkész H a r s á n y i Sándor 
müveit lelkű leányával E t e l k á v a l . — U n g e r 
Irma kisasszonyt, Unger Gusztáv debreczeni kir. 
táblai bíró lányát, eljegyezte Dr. Madzsar Kálmán 
temesvári kir. törvényszéki bíró. — E s k ü v ő k . 
E hó 29-dikén vezeti oltárhoz S z e n d r e i Mihály 
színtársulatunk tehetséges tagja, B a r t s Arankát 
kedvelt színésznőnket. — H i r s c h Mór f. hó 
16-án vezeti oltárhoz Abaujváron Grosz Anna 
kisasszonyt. — W e i s s L a j o s előkelő debreczeni 
kereskedő f. hó 16-án esküszik örök hűséget Gutt-
mann Jozefin kisasszonynak a budapesti dobány-ut-
czai zsidó templomban. Sok szerencsét és boldogsá­
got kívánunk a szép frigyhez. 

— T é g l á s község tegnapelőtt (csütörtökön) 
óriási tűzvész áldozata lett, elégett mintegy 60 
épület. A kár 50,000 forint. A debreczeni tűzoltóké 
az érdem, kik még idejében mentek segítségére 3 
fecskendővel, hogy a tűz lokalizáltott. 

—Zalai Márk előfizetési felhívását közöljük 
mai számunk irodalmi rovatában. Kik a mélyen 
érző bölcsész felfogását ismerik, azoknak nem kell 
ajánlanunk a kötetet. Hisszük, hogy olvasóink sze­
retettel fogadják a könyvet is, mint a hogy fogadták 
a szellemes czikkeket. 

— E z r e d é v e s k iá l l í t á s . A kiállítási terü­
leten egyesek által létesítendő pavillonok és egyéb 
építkezéseket illetőleg már most élénk az érdeklő­
dés. Minthogy pedig a kiállítási terület végleges 
megállapítása előtt a kiállítási főépületeken kivül 
a magánépületek és pavillonokra nézve is kellő 
tájékozással kell birnia a kiállítási o r s z á g o s bi­
z o t t s á g n a k , az igazgatóság felkéri mindazon 
társulatokat, testületeket, czégeket és magánosokat, 
kik és a melyek a kiállítás czéljaira szolgáló pavil-
lonokat és egyéb építkezéseket, ugy nem különben 
kávéházakat, vendéglőket és efféléket terveznek, 
hogy ebbeli szándékukat az épület rendeltetésének 
és alapterületének megjelölésével a kiállítás igaz­
gatóságával, folyó évi április hó 30-ig, közölni 
szíveskedjenek. 

— N é p e s e d é s i s t a t i s z t i k a az elmúlt 
hóról annyiban érdekesebb, hogy a kanyaró járvány 
daczára is h e t v e n k é t esetben múlják felül a 
születések a halálozásokat A város bel- és külterü­
letén a múlt hóban 198 születés ós 126 halálozás 
fordult elő. 

— K i n e v e z é s . A debreczeni kir. törvény­
szék elnöke: a vezetése alatt kir. törvényszéknél 
alkalmazott Májba Sándor II. oszt. hivatalszolgát 
I. oszt. hivatalszolgává léptette elő. 

— Gyerek ész . A kis Ilonkát leküldte a 
mama a boltba kifliért, mert hát vendégek voltak 
ozsonnára, nem mehetett a szakácsné. Kik vannak 
ott magoknál, kedveském ? kérdezi a mindenre kí­
váncsi segéd, A kis Ilonka látható örömmel felel, 
hogy kedves vendégek vannak ám nálunk: két 
katona meg egy német! A boltos kiváncsi volt a 
németre ki lehet az s megfigyelte mikor elmentek.—-
Két lovas tiszt volt meg egy gyalog, de ez is hon­
véd. A kis Ilonka szerint tehát a lovastiszt katona, a 
gyalog tiszt, még ha honvéd is — német. 

— H i á n y o s s ta t i sz t ika . A lapok közölték 
az első beteg nevét, ki az uj kórházban meghalt s 
az első „halott" nevét, ki ott született, (t. i. halva.) 
Hát az első felgyógyult nevét mért feledték el? Sem 
tőlük, sem tőlünk nem imperlinenczia ez. Egysze­
rűen az az oka, hogy egy ilyen czim alatt „Az uj 
k ó r h á z e l s ő h a l o t t j a , " vagy „Az uj kór­
ház e l s ő s z ü l ö t t j e , " lehet egy újdonságot 
írni, a melyet talán elolvasnak, de már az a szegény 
ördög, a kit nem e vasút gázolt el, nem a rendőr­
ség vagy csendőrség brutalitásának áldozata ; vag\ 
épen nem a nagytemplom tetejéről pottyant le: 
igazán nem érdekel senkit, — kivált ha felgyógyul. 

— N a g y s z e r ű uj i tás folyik a csizmadia 
árucsarnok udvarán, a „Korona" vendéglőhöz tar­
tozó területen ácsok, kőművesek, kertészek és 
napszámosok csoportja dolgozik, hogy oly elegánssá 
tegye e helyet, melyuek párja nyári mulató helyben 
nem lesz városszerte. A külön díszesen elkészített 
nagy tér befásitva s pompásan planirozva és fedve 
lesz. készül benne nagyobb terjedelmű s z i n p a d 
is, mely teljesen alkalmas lesz daltársulatok előa­
dására, hangversenyek tartására stb. Igeu derék 
gondolat volt a társulattól az elhagyatott tér ilyetén 
értékesítése, oly ügyes és életrevaló vendéglős ke­
zelése mellet mint a mostani. 

— I n g a t l a n o k forga lma a debreczeni kir. 
törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi márcz. 
18-tól ápril. 6-ig: 

Horvát György veszi, Nagy Jánosné Varga 
Katalin elepi tauya birtokát 10,000 frtért. 

Kun JánoB és neje Antal Sára veszik Barna Bá­
lint nyomtató-utez 308. az. házát ondódi és uj föl­
dével 4943 frt 64 krért. 

Gál András és társai ves?ik, Gál (Almási) 
Mihály és neje Tisza Sára guti kaszálója 362 frt 
29 krért. 

Jobbágy János és neje Kiss Juliánná veszik 
Szűcs Zsuzsánoa Nagy ÁronnC 2912. sz. ház telke 
78-ad részét 72 frt 50. 

VereB István és neje Nagy Zsuzsanna veszik, 
Gyöngyösi Bálint és neje Nagy Erzsébet csapókerti 
Bzőllőjét egyré8zót 150 frtért. 

Imre Tamás veszi Imre Juliánná kis-uj-uteza 
1738. sz. háza és ondódi földe 7* részét 1179 frt 
50 krajezárért. 

Szliuka István veszi, Özv. Szabó Imréné Nagy 
Zzóüa uj-földét 110 frtért. 

Magyar József és neje László Erzsébet veszik, 
Horváth István és neje Szigeti Zsuszánna csapókerti 
szőílöje egy részét 80 frtér. 

Dr. Ujfaiussy József veszi, Boruzs István és 
neje Kokas Erzsébet tóczóskerti luezernássát 
450 frtért. 

Medgyesi Károly és neje Úszó Juliánná veszik, 
Vértesi György és neje Nagy Juliánná homokkerti 
Bzőllőjét 1150 frtért 

Makai Mihály és neje Kerékjártó Julianna 
veszi Nagy János késes-uteza 3560. sz. házát 2000 
forintért. 

Veres Mihály és neje Szabó Sára veszik Ba­
logh Ferencz tégláskerti szőllőjét 330 frtért. 

Reich Hermán és neje Schirf Mária veszik 
Szél István és neje Pataki Erzsébet tzienhárom 
város 1631. sz. házét 3400 frtért 

Szabó József és neje Fejes Eszter veszik Sípos 
Mihály és neje Nagy Zsuzsanna pacsirta-uteza 251. 
sz. házát 1500 frtért. 

Iván András és társai veszik, özv. Iván An-
drásné Erdei Zsuzsanna és Iván Juliánná köteles-
utcza 2829. sz. házát uj-földel 800 frt. 

Polgári Bálint és neje Kálmán Jultánna veszik 
Iván András és társai halápi kaszállójátt 1340 frt 
45 krért. 

Barna Bálint és neje Emődi Sára veszik özv. 
Károlyi Józsefné Demeter Rózaveres-utcza 441. sz. 
házát ondódni földével 300ü frtért. 

Nagy Józzef és neje Nagy Eszter veszik Nagy 
Kálmán csap-uteza 3385. sz. házát 1040 frtért. 

Debreczen város veszi, Gönczi Juliánná Te­
remi Gáborné ugy is mint gyám guti kaszállóját 
432 frt 88 krért. 

Vértesi György és neje Nagy Juliánná veszik, 
Tószeg János és neje Simon Zsuzsanna köteles-ut-
czai 2763. számú házát 1300 frtért. 

Beké Mihály veszi, Szabó József és neje Fejes 
Eszter köteles utcza 2318. sz. házát 2100 frtért. 

Körösi Sándor és neje Hűse Sára veszik. Hűse 
Juliánná Balogh Jánosné és társai uj földét 476 frt 
65 krért. 

Szalontai István és neje Kopányi Zsuzsanna 
veszik, özv. Kis Jánosné Emődi Zsuzsanna és társa 
salétrom-utcza 3417. sz. házát 1260 frtért. 

Tóth Ferencz és neje Nagy Sára veszik Nagy 
Ferencz és neje Tömösvári Sára csapókerti szőllője 
egy részét 154 forintért. 

Ekli Imre és neje Boldog Mária veszik, Zo-
hányi András és neje Papp Sára csapókerti szőT.ojét 
550 frtért. 

Bucholcz József és neje Szőke Laura veszik, 
Szabó Mihály és László Sára uj földét 2500 frtért 
Bucholcz József és neje Szőke Laura, veszik ősi 
András és neje Tiszás Mária nyil-utczai 3059. számú 
házát 1000 frtért. 

Hűse Litván és neje Kiss Sára veszik Hűse 
Jliánna Balogh Jánosné és társai pacsirta-utezai 
250. számuházát 200 frtér. 

Horváth Fereucz és neje Kiss Juliánná veszik 
Nehéz József és neje Süvöltős Mária eáapókerti 
szőllőjét 550 frtért. 

ben részesült „Százszorszépek" czimü elbeszélése. 
E rövid szemelvény is mutatja, hogy a „Képes-
Családi-Lapok" a közönség igényeit, minden tekin-
tekintetben a legnagyobb mértékben kielégítő a en­
nélfogva kellemes feladatot teljesítünk midőn ezen 
legjobb s legjutányosabb szépirodalmi hetilapot 
olvasóink figyelmébe ajánljuk. 

Vegyes. 
— Az e l s8 m a g y a r b íz t . t á r s a s á g 

fényes adatokat feltüntető múlt évi zárszámadását 
mai lapunkban közöljük. Esemény számba megy 
legrégibb s a világ egyik legszolidabb intézetének 
üzleti eredmény** évről-évre a pénzügyi világban, s 
dicséretre egyátalán nem szorul. A számok beszélnek. 

— F o g f á j d a l o m b a n szenvedő* figyelmébe 
ajánljuk többek közt N á g e l Z s i g m o n d fogor­
vosi műtermét, melyet már sok száz szegény szen­
vedő hagyott el megelégedetten s dicsérettel. Hir­
detési rovatunkra utalunk. 

— Dr . K e l l n e r E l e k városunk tehetséges 
fiatal orvosa, ki Berlinben a gyomor és bélbajokat 
huzamosabb ideig tanulmányozta Ewald és Boas 
tanárok klinikáján, tanulmanyutjából megérkezett 
és működését megkezdte. A jeles fiatal orvosra 
felhívjuk a közönség figyelmét. 

K i s lutri . 
1893. Áprillis 5-én. 

Prága 80 19 56 72 
Lemberg 51 15 44 60 
N.-Szeben 20 4 42 47 

36 
28 
41 

Irodalom és művészet. 
— Előf izetés i f e l h í v á s és k é r e l e m . 

„ G O N D O L A T O K " czimü munkámra. Ara fűzve 
1 frt., diszkötésben 1 frt 50 kr. — Mindig húzódtam 
a leányok tanításától. Egyre tartottam baljóslatú 
Következményeitől. És ime beteljesedett. Egész 
nagy kötet született e szövetségből. Imádkozzanak 
kérem eltévedt leltemért! Összes tavalyi és ez idei 
növendékei a női kereskedelmi tanfolyamnak a 
virágbimbótól a fejlett rózsáig, gyermeki bizalmas­
sággal sorba hozták hozzám emlékkönyveiket. Senkit 
vissza nem utasítottam, nemcsak, hanem a félén 
kebb természetüeket még buzdítottam is, hogy 
alkalmam legyen szivem fenekén nyugvó érzelmeim 
szerint mindenkinek egynehány emléksort irni. 
Ezen emléklapok feltüzelték fantasiámat ujabb és 
ujabb gondolatok írására. És most oly nagy garma­
dában vannak azok fölhalmozva, hogy — uram bo­
csáss, nem tudok velők mit csinálni. Havajjon érde­
mes volt-e azokat megírni?Az én kis növendék leá­
nyaim okos ábrázatai örömtől sugároztak, midőn 
soraimat olvasták. És vájjon érdemes lesz-e rajok 
azt a sok finom papirost, nyomdafestéket, a fűzés 
és kötés költségeit pazarolni ? Nem tudom. Azért 
igyekeztem gondolataim egy részét előbb a helyi 
lapokban közzé tenni. Nem akarok zsákban macskát 
árulni. Ha a t. közönségnek tetszenek, ám jó, ki­
nyomatom azokat. Egy forint nem a világi „Isten, 
haza, természet világ, állam és társadalom, szabad 
ság és testvériség, igazság és képmutatás, valóság 
és illusio, erény, szeretet, dicsőség és becsvágy, 
szerencse és balsors, barátság, nemesség, gazdagság 
és szegénység, jog és méltányosság, vallás és kultúra, 
tudomány és művészet, nevelés és oktatás, férfi, nő 
és gyermek, illem, erkölcs, szellem stb. kedvencz 
témáim mellé sok közérdekű és hasznos tudnivalók 
sorakoznak." Midőn az emberiség és a társadalmi 
együttlét eme kimagasló problémáit népszerű tömör 
modorban fejtegetem, azon igyekszem, hogy a S2ív, 
kedély és észképzés alaphangjaiba itt-ott vékonyan 
átcsillámló humorszálakat szőjjek, hogy a néhol 
megjelenő komolyabb árnyat a verőfényes nap de­
rűje diadalmasBn áttörje. Jelszavam m u l a t v a 
o k t a t n i . Az első kötetem 10 ívnyi tartalommal 
finom papíron, fűzve és diszkötésben fog megje­
lenni. Gyűjtőknek minden tíz példány után egy-egy 
tisztelet példánynyal szívesen szóigálok. Az előfi­
zetési árak személyesen átadhatók, vagy postautal­
vány utján ápril végéig egyenesen hozzám czim 
zendők. Bolti ára magasabb lesz. Midőn a művelt 
olvasó közönséget munkám becses pártoló támoga­
tására bizalommal kérem, maradtam mély tisztelettel 
és hazafias üdvözlettel Z a l a i M á r k , keresk. 
akad. tanár. Debreczen, 1893. év április elején. 

— A „Képes Csa ládi Lapok" legutóbbi 
14-ik számával a második évnegyedbe lép. Mint 
minden eddigi száma, ugy ez is kiválóan érdekes és 
változatosságokban gazdag tartalommal jelent meg. 
A szám fő vonzerejét képezi Beniczkyné- Bajza 
Lenkének folyamatban levő „Méta" czimü regényé­
nek folytatása mely a nagyközönség részéről a leg­
kedvezőbb fogadtatásban részesült. *Van benne 
továbbá „Tavaszhymnus" czim alatt egy alkalmi 
költemény Váradi Antaltól. Továbbá egy elbeszélés 
Tolnai Lajostól „Hogy jutottál idáig** czim alatt, 
melyben a ragyogó, de élestollu író egy társadalmi 
fekélyt mintegy operatió alá vesz, erős kézzel, de 
igazságosan. A közlemények sorozatát kiegészíti 
JDura Máténak egy rajza a magyar alföldi betyár-
romantikából, és Buday Sándornénak nagy tetszés-

Debreczeni piacz. 
G a b o n a árak. 

Április 4-diki heti vásár. 
Közép 

ár 
7 10 
5.90 
5.40 
5.10 
5.50 
4.90 
5.50 

Piaczra hozatott 
métermázsa 

905 
90 
88 
72 
61 
97 

Alsó 
ár 

7.00 
5.80 
5.30 
5.00 
5.40 
4.80 
5.40 

11.50 

Felső 
ár 

7.20 
6.— 
5.50 
5.20 
5.60 
5.00 
6 . -

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya — .— .— 2.20 
(Egy zsák burgonya. 1 frt. 10 kr.) 

Ser té svásár . 
Felhajtatott 4900 db., eladatott 3800 db. Ár. 

sovány sertés páronként egy évesig 20—-30, más­
félévesig 30—40, két évesig 40—55, öreg 50 65 
frt. Kövérsertés kilója 46—50 kr. Üzleti irány 
élénk. 

Húsárak . 
Marhahús egy kiló 48—50—52 — 56—60 kr. 

Borjúhús 60 kr.- Sertéshús 44—60 kr.— Juh bús 
—32 kr. — Ó-szalonna métermázsa* 39—41, háj 
48—70 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7 frt. 
Felvágafás 2 frt 20szállitás 1 frt 10 kr. 

Szarvasmarha és lóvásár. 
Ló felhajtatott 540 db. eladatott 160 db. 

Marha í'elhajtatott 790 db. eladatott 420 db. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

LT^ém. 
Nyersselyem Bastruhákra alkalmas kel-

kelméket öltönyönként 10 frt 50 krért és jobb 
fajtájúakat is — valamint fekete, fehér és szí­
nes selyemkelméket méterenként 45 krtó! 11 
frt 65 k r i g — sima koczkázott, csíkozott, min­
tázott és damaszolt minőségben (mintegy 240 faj­
tában és 2000 különböző szin s árnyalatban) szál­
lít; postabár és vámmentesen Henneberg G. 
(es. kir. udvari szállító) s e lyemgyára Zürich­
ben. Minták postafordultával küldetuek. Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 6 
kros bélyeg ragasztandó. 

A budapest i e g y e t e m be l - é s i d e g k ó r o d á -
já i iak vo l t orvosa 

Dr. KOMÁROMY S Á I O R , 
a belső" é s i d e g b e t e g s é g e k k ü l ö n orvosa. 

Rendel: ££,0/,... 
Kis-Várad-utcza 2094. Széli-ház, 

l-ső emelet. 
0-3.) 

xxxxxxxxxxxxxxxxxx 
Egy 54-es számú ma­
gas kerekű b y c y k l i 
igen olcsó áron eladó. 

Czim : a kiadóhivatalba. 
(96.) 1—1. 

X 
X 
X 
X 
X 

xxxxxxxxxxxxxxxxxx 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1893. év 15-ik számához. 
y T e s © s i i i tg j ikő lyag% i i ű g y d a i a * 

és k ö s a v é - J i j b á n t a l r i i a k eiien, továbbá 
a 16gz8 és e m é s z t é s i szervek tamtos 
bántalmainál , orvosi tekintélyek által a 

t i 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség­
nek becses figyelmébe ajánlani a közelgő 
t a v a s z i i d é n y r e 

újonnan beszerzett, " I l i ! 
legszebb én a jelenlegi igényeknek minden 

tekintetben megfelelő 

s iksr re i restdelvs lesz. 
H ú g y h a j t é hatáks-ú.! 

Kellemas izü! Könnyen emészthető I 
Kapfiutő áSíVányvliSsoreskedáctekben és gyógysíertírakbsn. 

A Salralor-forrás Igazpatósága Eperjesan, 
SVAAU4>A>«^VtM^»>»n«UBMiMftU-<< 

M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 

M 
M 
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WEBEEI. vendéglős 
eladó kitii^ö minőségű 

é r r o e l l é p i 
R e v i c z k y t ő l v e t t 

Ó-BOROKAT 
száz literen felül 3 0 fr t tól 3 2 f r t i g , 
tisztaságáért és jóságáért feielős>ég*-t 
vállal. — A fogyasztási adót a vevő 
fizeti. 

Tisztelettel 
. W é f o e r I z i d o r , 

(86.) 3—? vendéglős. 

M 
M 
M 
M 
M 

M 
M 

M 
M 
M 
M 
M 
M 
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meghűlés által keletkezett betegségek leg­
nagyobb része, nagyon könnyen volna 
mellőzhető alkalmas háziszerek azonnali al­
kalmazása által. A Horgony-Pain-Expeller 

ily esetekben a 
l eg jobb bedorzsö lé s . 

Hasonló jó eredménynyel használható 
esúz, köszvény ós tagszaggatás, valamint 
fejfájás, hátfájdalmak, csípőfájdalmak stb. 
ellen és majdnem minden háztartásban 
készletben van. Ezen szer 40 kros, 70 kros 
és 1 frt 20 kros üvegekben majdnem min­
den gyógyszertárban kapható. Minthogy ér­
téktelen utánzatok is léteznek,kifejezetten: 

a Richter-féle Horgooy-Pain-Expeller 
— : :—'— kérendő. •———"-— ••• •«--

dús raktáramat. 
Főtörekvésem a pontos és ízléses kiszol­

gálás által a nagyérdemű közönség becses párt­
fogását miaél nagyobb mértékben kiérdemelni. 

Szívesen nyújtok kedvezményt az által is> 
hogy havi részletfizetésre megrendeléseket 
eszközlök. Tisztelettel 

KLEIN LÁSZLÓ 
(79.) •4—? férfi-szabó, 

Kossuth-utcza, Kardos-ház. 

Jugy nagyobb vidéki városban egy 
w m 28,000 forintot forgalmazó 

X 
X R Ö JFT1 Ö S 
X És 
8 FŰSZER-ŰZLET x kedvező feltételek mellett e ladó , 

(raktár értéke körülbelül 7 - 8,000 frt,) 
felvilágosítást ád visszbélyeggel ellátott 
levelekre J E H E Y & Y U L A ker. 
ügynök Debreczenben. (65.) 5—10. 

: S » A J ^ : I 3 

NOUYEAUTÉS 
Ingyen é: i S i t i é i 

küldjük a legújabb divatot tartalmazó nagy 
illusztrált Catalogust a nyári é v a d r a . 

Megkeresések czimzendök: 

JULI Ma 
P A R I S 

Ugyancsak bérmentve küldetnek a Prin-
ttmps óriási r,aktárán levő szövetek mintái, 
árat és fajt lehetőleg meghatározni kérünk. 

Expedit io M a g y a r o r s z á g r é s z é r e 
portómentessn 25 franktól kezdve és kívánat­
ra oámmentesen i5°\o fölemeléssel méter­
árukért, 20 0j0 minden más áruért. 

Továbbitó-és vámkezelési házunk: Salz­
burgban, Mozartplatz, 4. 

Leve lezés SWtagyar nyelven. 

I l 

cí 
X fogak észszerű ápolására Mtünö 

készítmény 

Gs 
>-t 

P 

«> 

díszes tokban darabonként 30 kr, gyógyszertá­
rakban, illatszer-raktárakban; valamint a Salva-

tor-Stearin-gyertyák elárusitási helyén. 
Iroda: „Salvator", Bécs I., Heidenschuss 1. 

(318.) 10-12. _____ 

Gyümölcsös kert 
eladó vagy bérbeadó. 

E g y n y i l a s , melyből a szőllőtőke ki 
van vágva a Varga-kertben,—két n y i l a s , 
mely szellőtökével is be van ültetve a Hatvan-
ntezai kertben. 

Értekezhetni felölök a tulajdonos K o n y á d 
0 y n l a kir. pénzügy, titkárral Nyíregyházán 
kürt-uteza 3-dik szám alatt. (64.)|4—4. 

T T A T » r i A r 7 T T A m A H HORDOZHATÓ 
KÖSZVÉNY- és CSÚZ-KÉSZÜIÉK. 

Ezen készülék orvosok által elismerve 
minden csuz és köszvény szenvedéseknél bár­
mily idültek is, legjobb eredményoyel alkal­
mazható. Ára drbonkint 5 frt, három drbonkint 
12 frt. Használati utasítás ingyen és bérmentve. 
Megszerezhető J. Augenfeld, es. és kir. szaba­
dalmazott feltaláló és tulajdonosnál. Bécs, 
Schuler-strasse nr. 18. 0*0) 3-26 

aLXjjmLzzxZxJLXZXjánr^^ 
BéesTTBTSr 

Érdem-érem. 
^ P e s i T Í S B S . 
U agy dí§zokl. 

^Sgráb , 18MT 
Díszoklevél. 

TSÍé"kTX889. 
DíszokleTél. 

íaISükán7iSBi5 
Arany-érem. 

jondonTIBTS 
Díszoklevél. 

4D ÍS 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban, 
.K&xpontl i r o d a és r a k t á r :BVBAPfiSTK]f,. V., Biicíolf-rakpart 8. 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egybázi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d fuszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
^ p * For t l&nd-cament é s v í z h a t l a n mész , * ^ g 

folytonosan legjobb ós egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (92.) 1 - 26. 

Pebreczeni faüzlet- és ipar részvény-társaság'. 

L
a a n a IIIIIMIIIII tanpu «»W" w y I 

Alantirott alapítók elhatározták^ hogy a debreczeni faipar fejlesztése, különösen pedig a faanyagnak az 
iparosok általi könnyebb beszerezhetése? annak olcsóbbá tétele czéljából 

faíizlet és ipar részvény-társulatot alakitnak. 
E részvénytársiilat czélját megvalósítandó, előre biztosította magának a megalakulás esetére az „első debreczeni 

fakereskedő társaság" üzletének összes felszereléseivel és anyag készletéveli átvételét és szellemi vezetését ugy, hogy 
a kezdet nehézségeit elkerüli s már a megalakuláskor akként lesz szervezve, hogy minden igényeket azonnal kielégíthet, 
másrészről pedig feladatául tűzte nemcsak az üzletet belterjesen fejleszteni, hanem éppen az anyag olcsóbbá tétele 
czéljából az üzlet körét fatermelés által is szélesbiteni/ 

Az alakítandó részvénytársulatnak 200,000 frtot - 400,000 koronát tévő alaptőkéje 2000 darab 100 frtos — 
200 koronás részvényre oszlik, a melyekből az alapítók megközelítőleg 1000 darabot jegyeztek és így 

csupán.a fennmaradó ÍOOO...darab' kerül jegyzés alá. 
Tekintve a jegyzendő részvények kis számát és a f e l y ö é v i á i l l l ! l , l l l f i :SL€U*—iÍMMi 

lejáró aláírási zárhatáridő rövidségét, íelkóretnek az érdeklődők, hogy a 
a d e b r e c z e n i ip>a,x* é s te:©3?>esíls.e<ioli3aii *ba.iik.iid^l, 
a z a l f ö l d i tals.a.i^elsLpéri.ztór'riál, 
a, bLÖz|ga.z<ia-@á.gI "banfeLiiál é s 
a z e l s ő c le to j^eoze i i i f a k e r e s k e d ő t á r s a s á g n á l 

letett eredeti részvény aláírási iveken a jegyzéseket mielőbb megtenni szíveskedjenek, a hol a társulat tervezete 
megtekinthető. 

A«s ^ l ^ l r& i i feltételéig ».^ö^etkeáiEOk s 
Az aláírással egyidejűleg fizetendő minden részvény után 10 frt, 8 nappal az alakuló közgyűlés megtartása után 

40 frt; 45 nappal az alakuló közgyűlés után 25 frt és 90 nappal az alakuló közgyűlés után 25 frt. 
Debreczen, 1893. márczius havában. 

V a r g a F e r e n o z , - H a r s á n y i István,- ' 
építész asztalos 

T é t h Bé l a , F i s c h e r E m á n u e l , 
építész 

és IST&IISE Mőr, S t a r k Már ton , S i e r a Kermaisn , 
mint az „első debreczeni fakereskedő társulat" tulajdonosai. 

B e r b e r $®nöf 
építész. 

H a g y Sándo r , 
asztalos 

S t a r k I g n á o z , 



ÜEBBEOZEN-HAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

> ím 

NKffiWAiuriiT ím b U *?A A AH Ali ATA 
béos i férfi-, fin- és g y e r m e k - r u h a g y á r á n a k he lybe l i r a k t á r a 

( főpostával szemben) 

a tavasz i idényre a következőket ajánlja u. m.; 
férfi öltönyök 
fiu öltönyök 
gyermek öltönyök 
férfi felöltők 
fiu felöltők 
gyermek felöltők 

8 forint 50 krajczártól 30 forintig. 
6 
3 
9 
7 
5 

?5 

n 
n 
n 
j? 

5? 

55 

?? 

r> 
n 

?? 

55 
55 

55 

5? 

20 
15 
30 
15 
12 

55 
95 

5? 

55 

55 
Tekintettel arra, hogy gyártmányaim ugy kiviteleért, mint kifogástalan 

szabásáért számos kiállításokon k i t ü n t e t é s e k b e n részesültek és daczára annak, 
hogy csakis jó szövetekből állíttatnak elő, az árak bámulatos olcsók. 

A mélyen tisztelt vevő közönség kényelmére, minden darabon a szabott 
árak fel vaunak tüntetve, mely árak egyáltalában határozottak. Számos látogatást kér 

tisztelettel 
(85.) 3-25.) l'^jre^iaLDOLatnn. TVK* 

Leltározást "befejezvén, 
az alant jegyzett árúkat tetemesen leszállított árak 
mellett bocsátom an, é. közönség rendelkezésére. U. HL : 

4000 drb boros pohár csiszolt 
5000 „ , 

ezelőtt 

15,000 
7000 
4000 
4000 

10,000 
5000 
500 
400 
350 
300 

2000 
559 

550 

V1Z68 

sajtólt 
szalag diszszel 
csillag metszéssel 
sajtolt 
szalag-diszszel 
csillag metszéssel 
szalag diszszel 
csillag metszéssel 
szalag diszszel 

„ ,, csillag metszéssel 
üveg-tányér sajtólt 
amerikai czukor-doboz, nickel-
foglalóval, záros 
amerikai ozsonna fayans-táoyér 

boros üveg 
n » 

vizes üveg 

230 pár Fayans mocea csésze 
2500 
215 

5 
6 
6 

10 
35 
12 
12 
30 
75 
95 
95 

lfrt 30 
10 

1 frt 35 
25 
20 
35 

kr, most 3 
4 

7) n 

, , 12 
» ii 8 

n n 8 

» n 1 6 

. . 60 
» » i2 
n » ' " 

» » 4V; 

kr 1 drb. 

2 » 

45 
12 
12 
25 

195 

70 

94 
125 
55 

350 

7 frt — kr most 4 frt 50 kr 

S frt — kr most 4 frt — kr 

7 frt 50 kr most 3 frt 50 kr 

„ porczellán kávés czésze aranyos 
„ kávés készlet, igenfinom, aranyozva, 
áll 17 darabból ezelőtt 

„ teás-készlet, igen finom, aranyozva, 
áll 17 darabból ezelőtt 

„ fekete készlet, igen finom, tálczávaí, 
áll 17 darabból 

, mosdó-készlet fayans áll 17 darabból 8 frt— kr most 5 frt — 
„ asztali készlet porczellán és Fayans 6 frt 50 krtól 100 frtig. 
„ hálószoba lámva Ampel 3 frt 50 krtól 18 frtig. 
„ álló és függő lámpa egész gyári áron. 

A fentnevezett czikkeken kívül nagy raktárt tartok chinaezüstböl 
dísztárgyakat, ugyszinte evő-eszközöket jótállás mellett. 
K o n y h a b e r e n d e z é s h e z minden akoz való kellékeket nagy választékban 

Vendéglői és kávéházi berendezéseket, (pontos méret) eredeti gyári árakkal. 
Vidéki megrendelésüket a legpontosabban teljesítek, csomagolást nem 

számitok. 
A nagyérdemű közönség pártfogását kérve maradok tisztelettel: 

ifj. Pájer József 
JDebreezen főpiaoz. 

Ift .. nik nHt. i<ni m-i i * ^ ** -—*—- » * * » •*• • <m ^ iiflfci n A A ii Ai A , A i n B *,..tm^.., ÉL-r 

POSZTÓ ÜZLET. 
- M S « ^ > - ~ 

A t a v a s a i é v s z a k b e á l l t á v a l figyelmébe ajánlom a nagyérdemű 
közönségnek a helybeli föpiaczon ( T e l e k i - n t c z á v a ! szemben) évek hosszú 
sora óta a legszolidabb üzleti elveknek szigorúan szem előtt tartásával vezetett, 

POSZTÓ-NAGYKERESKEDÉSEMRE, 
melyet újonnan és nagyobb mennyiségű brassói ós gácsi, nemkülönben a legjobb 
minőségű külföldi posztóval ós szövetekkel rendeztem be s azokkal ugy nagyban, 
mint kicsinyben szolgálok, A vásárolt áruk jóságáért 8 valódiságáért jótállást 

vállalok. 
Midőn a n. é. közönségnek üzletem irányában eddig is tanúsított megtisztelő 

bizalmát és pártfogását megköszönöm, egyúttal kérem azzal a jövőben is meg­
ajándékozni. Tisztelettel 

FISCHER ADOLF 
(72) 3—6. posztókereskedő. 

0 
M i n d e n n e m ű k é z i t n n t i k á n a vágó r a j z o k e i f o g a d t a í n a S t 

é s p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n é l * . __^< 

ELSŐ DEBRECZENI * 

•XI 

aiiisMii, 
RAJZMtJTEREMisKÉZIMUNKA 

H T G1TÁRI BAXTÁR. ^ N T 
Szives tudomására juttatjuk a nagyérdemű hölgyközönségDek, hogy a 

roppant nagy érdeklődés fiatal vállalatunk iránt oly mérveket öltött, hogy ^ 
szükségesnek tartottuk 

himzöminta, előnyomda és rajzmütermünket 
H ^ T " t e t e m e s e n r o e g r i a g y o l b b i t a x i i , ' 

nem kiméivé sem költséget sem fáradságot, azon kellemes helyzetbe jutottunk, |J 
hogy a küszöbön lévő k é z i m u n k a i d é n y r e m á r i s a l e g m o d e r n e b b M ^ 
é s l e g s z e b b m i n t á k k a l szolgálhatunk, a melynek szives megtekintésére H »» 
a nagyrabecsült hölgyközönség becses figyelmét felhívjuk. 

Elváló tisztelettel 

8TEINER ÉS WITTMANN. 
A megyeház és a bankpalota között 

K 

«*. 

n m T T T T T t <h *i A m- A 4 A . • • • • • • • • • * • • • • , 
Magy r a k t á r i t a r t u n k e l ő r a j x n l t , ineg-edxeít é s k é s z e n 

k l m z e t í k é z i m u n k a k b ó l . 

MEGHÍVÁS. 

A „DEBRECZEI IPAR- ÉS KERESKEDELI-BMK 
XXVI-1K 

u 

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT I 
1893. április hó 9-ik napján d. e. 10 órakor tartandja 

D e b r e o z e n b e n a z i n t é z e t s a j á t l i e l y i s é g é t o e n , 
melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak, oly figyelmeztetéssel, hogy az 
alapszabályok 28-ik czikkének rendelete szerint, a részvényeiket, a közgyűlés előtt 
5 nappal az intézet pénztáránál le kell tenniök. 

TÁECfTSOBOZITr 
1. Igazgatósági jelentés az 1892. évi üzletről. 
2. Az 1892 ik évi zárszámadások és mérleg s ezzel kapcsolatban a felügyelő 

bizottsági jelentés előterjesztése után a mérleg megállapítása és a nyereség fel­
osztása feletti intézkedés, végre az igazgatóság felügyelő bizottság részére a 
felmentvény megadása vagy megtagadása feletti határozat. 

3. Az alapszabályok 34-ik czikke értelmében a sorrendben kilépő két 
igazgatósági tag helyének három évre leendő batöltése. 

Az évi jelentés és mérleg a közgyűlést megelőző 8 nap alatt a bank helyi­
ségében az üzleti órák alatt megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben, 1893. márcz. 15-én tartott ülésünkből. 

(88.) 1—2. AZ IGAZGATÓSÁG. 
4rHrHr*4Mr*4h4rHrHrHh*iHr^ 

A legfelső kitüntetés minden világ-kiállitáson. y ^ q ^ 
Tömötten ezüstözött e v ő e s z k ö z ö k minden ^Sy <& v> 

0
alakban. J W L i l i á z a s i t ó k a s e t t e l x . - ^^4^CW •_ 
Asztali-, thea- és kávé-készletek 
Á l l v á n y o k a legegyszerűbbtől 
a leggazdagabb fölszerelésig. 
Gyári áron kapható 

k.\s/\\\ri7KV ENDRE 
URNÁI 

DEBRECZENBEJi 

K ü l ö n l e g e s 
o z i k k e k 

s z á l l o d a , v e n d é g l ő és 
k á v é h á z a k részére, valamint 

I n t e n i a í o s o k és t*>i*mek stb 
részére, bevésve valamiot C l i r i s í o l l e 

teljes neve is védjegygyei ellátva. 
Egyedüli a valódi ezüstnemüeknek helyettesítője. 

12 mocca-kávéBkanál 7 •— frt 
1 íevesmerő . . 5*30 »-
1 tejmerő . . 3*20 
1 főzelékes-kanál 4*— n 

12 késtartó . . 8 25 .„ 
1 osztó villa . . 1'50 „ 

„Villányi sajáttermésü borok." 
Ó: elismert legjobb fajokat, küld minta képen 5 5 - 6 0 literes és nagyobb hordókban 

utánvét vagy előrefizetés mellett: 
vörösborokat literenként 20, 22, 24, 26, 28, 30, 3 5 - 4 0 krajezárért; 
fehérborokat „ 18. 20, 22, 25, 28, 30, 3 5 - 4 0 . 
sillerborokat „ 16, 18, 20, 22, 24—26 

hordó nélkül a helybeli pinezéből számítva. 
A bérmentve viszaszállitott hordók az eregeti árban téríttetnek meg. 

Soli^wa'baoti—f<éle p i n o z é s z e t 
szőlőhegy tulajdonos 

V i l l á n y (Magyarország). (59)4—10. 



DEBHECZEN-NAGTVABAD1 ÉBTESITO. 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOOOOOOOOOOOOO< 

ÜZLET^ELADÁS. 
A debreezeni asztalos-egylet üzletfeloszlás mia t t 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT 
.egészben, vagy apróbb részletekben, o l á r u s i t j a . 

Minden — ez üzlet körébe tartozó berendezési czikkek és anyagok o 

fa- és érczkoporsók, ravatalok, gyászkocsik stk, § 
továbbá : Q 

egy asztalos műhely teljes felszerelése § 
szerszámokkal és anyagokka l s végül: egy berendezett 

SÍRKÖ-RAKTÁR 
toesfizerzosi á r o n lesznek áriiba boe&átva. 

Ugyancsak eladó az egylet talajdonát képező 

Varga-utczai 2247. számú ház is. 
Részletes értesítést nyerhetni a c l e t x r ^ o a s o r i i a s z t ^ l o s -

e g y l e t t e m e t k e z é s i i n t é z e t é b e n : Tisza-palota, 
x kenyér-piacz. (63.) 5—10. 

OOOCX50CXXX500ÜCOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 

1 magyar királyi államvasutak gépgyárának 
vezérügynöksége 

most : B u d a p e s t . V I I I . J ó z s e f - k ö r - ú t 4 1 . sz. , ajánlja : 
f'elülmulhatlan jóságú 

g ö z o s é p l ö - g a r n i t u r á i t i 
malomczéiokra különösen alkalmas 

h e n g e r k a z á n o s Ió-komobilj :ait , 
teljesen vasból készült 

szalmakazaiozó gépeit, 
szabadalmazott 

S t i-b o r-k ö r f ü r é s z e i t , 
nj szerkezetű, szállítható 

g i z - k u k o r i c z a m o r i s o l ó i t , 
valamint mindennemű 

m e z ő g a z d a s á g i gépe i t 
kedvező feltételek mellett. 

Árjegyzékek ingyen-és bérmentve. 
Tévedések kikerülése végett a levelezések, küldemények és megrendelések mindig 

csak igy czimzendök : 

A magyar kir. államvasutak gépgyára V E Z É R Ü G Y N Ö K S É G É N E K 
Budapest, VIII. ke rü le t , József-körut 41. szám. *?p® (358.).4—C. 

Szesz- és bor-nagykereskedés 
megnyitása. 

Yan szerencsém ezennel a nagyérdemű közönségnek becses tudomására 
hozni, hogy a helybeli piaczon 

MiklóB-utoza 1909. sz. a. Horváth-féle házban 
a magyar királyi pénzügyigazgatóságtól engedélyezett, törvényszékileg bejegyzett 
czégem alatt 

szesz- és bor-nagykereskedést 
nyitottam, hol nyers és finomított - s z e s z , é l e t p á l i ö k a , legfinomabb e r d é l y i 
s z i l v ó r i u m , továbbá a legvalódibb és legfinomabb minőségű h e g y a l j a i é s 
é r m e l i é k i tisztán kezelt b o r o k , szesz és pálinka 100 liter vételnél, bor 56 liter 
vételnél a legjatányosabb árban, szolid és pontos kiszolgálás mellett kaphatók. 

Magamat a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva 

^ u ^ AJA'J2A'jSfe '̂ ^Ut *9g± ̂ A , « X g flXft flZsi •ZBi'flkEsi SaEsi BZH flZtt i d k Â tfk ̂ ^3^ 4iX& A ^ A X A AZBI A £ K A U J U flZft á L i b É M i t t « L ^ f t i a U ' á M M9^ 

(78.) 3—3. 

kiváló tisztelettel 

STILLER JÓZSEF 
B u d a p e s t , ' 

€ t y á r i s i r o d a : 

üag-yf l iófa- i i ieza 1 3 . sz . 

(91.) 2—5. 

B u d a p e s t e n , ajánlja elismert, törv. védett, legjobb 
szerkezetű 8 kitüntetett h i i t ö k é s z ü l é k i N , §öi% 
v i z , v a j , n y e r s h ú s l i i i t é s é r e , é t e l h í í i t ö k e * 
házi szükségletre, f a g y l a l t k é s z ü l é k e k e t és 

f ' a g y i a l t - r e s e r v o i r o k a t , b o r n r é r é s b e -
r e i f t d e z . e s e k e t és l é g u j a b b s z e r k e z e t ű 
pezageto-csap okát . 

K é p e s á r j e g r y z é k e k i n g y e n . 

S> 

gyára és vasöntödéje Kassán, Vám-u. 12. sz. 
Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok 

szemmeltartásával czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevu 
gépeit nevezetesen: 

S o r ve tő -gép e k e t , 
S z ó r v a v e t ő-g é p e k e t. 
E k é k e t . — Bo r ó n á k a t . 
H e n g e r e k e t . —- L ó k a p á k a t . 
T e n g e r i-m o r z s o l ó k a t . 

0 1 a j s a j t ó k a t és o 1 a j m a g-p ö r k ö 16 k e t. 
B o r s a j t ó k a t és s z o l lő z ú z ó ka t , továbbá min-
dennemfl szivattyúkat , gőzgépeket és kazánokat , 

S z e s z g y á r b e r e n d e z é s e k e t . 

I f T Gépeink-, eszközeink- és egyéb gyártmánya­
inkat készletben tartjuk gyárunkban, bizományi 
raktárt pedig; 

SESZTINA LAJOS urnái 
D e l j r e o z e n b e n . 

Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk 
gyártmányai árjegyzékét kivánatra ingyen 
és bérmentve küldjük. (55.) 6 — 6. 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár 
Bécsben, I. ker. , Singers t rasse 15. sz. a. „zum goldenen Reichsapfe l . " 

V é r t i s z t i t ó l a b d a c s o k , ezelőtt általános labdacsok neve a l a t t ; ez utóbbi ne­
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerböl készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vőr-
tolulások, aranyér, béltótlensóg, s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetők.— A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis nohányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

fgQTNB. Nagy elterjedettségük követ­
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso-

Schlierback, 1888. október 12rén. 
Tekintetes TJr 1 Alulírott kéri, hogy felette hasznos 

és kitűnő vértisztitó labdacsaiból ismét 4 csomagot 
küldeni szíveskedjék. Neureiter Ignácz, orvos. 

Eiehehgraberamt, Grföhl mellett, 1889. márcz. 27. 
Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér 4 cso­

magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb. elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyilik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-
szésszcrinti használására Ont ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Bées-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur \ A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurui-
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytáu tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel WeinzetielJosefa. 

Gotsehdorf, Kolbaeh mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyom oi'baj tói, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda 
csók nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

Hrasehe, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Ur! Isten.akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl 
,tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az I s t e n áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
szertárban, Béesben I., Singerstrassa 15. sz, a lat t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartaimaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerül ; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr . Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél {mi legjobban 
postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel 
együ t t ; 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomagé frt 30 
kr^ & csomag 3 frt 35,kr., 4 csomag 4 frt 40 Jer , 5 
csomag 5 frt 20 kr és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül. 

fjgfp- A fenti különlegességek kaphatók TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész u r n á i B 

kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak­
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J . névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 
van ellátva. "^B® 
A m e r i k a i k d s z v é t i y k e n ő c g , gyors és 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m. : gerinez-agy-bántalom, tag-
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a n n o c l i i n i n h a j k e n ő c s Pserhofer 
J . - tö l . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-

r czével 2 frt. 
Á l t a l á n o s t a p a s z Steiidel tanártól. Ütés 

ós szúrás által okozott sebeknél mérges dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bórmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-töl. Sok óv 
óta a fagyos tagokra ós minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

f Bérmentve 65 kr. 
Í J í i f á i n o d v , egy általánosan ismert kitűnő házi­

szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb, ellen. 
1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr. 

É l e t - e s . * z e « s e z f a (prágai csöppek)? megron­
tott gyomor, rossz emésztés ős mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 kr., 12 üveg 2 frt. 

A l t a l á t i o s í i s z t i t ó - s ó Bullrich A. W.-tol 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

fesig-ol c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P o r a l á b í y - z a d á s ©H<?n. Ezen por meg­

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmen tm75 kr. 

© o l y v a balzftajgni, kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bépmentes küldéssel 65 kr. 

I S e l s ó v a g r y e f | 4 s z s é g - s Ó kitűnő gyógy­
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen eméfz-
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt kószitmónyeken kivül &% 

trák lapokban hirdetett összes bel- é^ -Mfö ld i 
gyógyszerészeti külöjdegösségek raktáron vannak, 
ós a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek, — Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, b a a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül­
detnek. — Bérmentve csakis oly Isetben történi]? 
a küldés, ha az összeg előre beéríezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

Király-uteza 12-dik szám. 

http://reiftdez.es
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íDr»EELLNER ELEK; 
SPECIALISTA 

a'gyomor- és bélbetegségekben 
ÜÖIluBl [ & u* 2—4. 

Lakása: 
Ssóosénji-utosa 1772. 

(ISel lmer h á z . ) 

Kiadó bort-méroMyiség. 
j | Egy jóméretü nagyobbszerü bort-mérő 
ij helyiség megfelelő lakosztálylyal M á j u s 
i j l - ső j é r e vagy több évre kedvező feltételek 
ii mellett azrnnai kiadó. 
|j Értekezhetni az udvarban lakó 

f Papp László 
j; tulajdonossal 

Kossuth utcza 2598. száinu háznál. 
(87.) 2 - 3 . 

/ Kwizda-féle 

kösz?ényfolyadék 
Egész palaczkkal 1 frt o. é. 

fél palaczkkal 60 kr. — Kaph 
minden gyógyszertában.— fő 
ker. gyógyszertár Eorneubur. 

Nemzeti Baleset- és MuiMsMztosito 
RészTénytársaság Budapesten. 

Az első hazai bisstositó-t&rsaság, mely kizárólag bal­
eset- és munkásbiztositásokkal foglalkozik. 

1.000,000 k o r o n a teljesen befizetett alaptőke. 
A Nemzeti Baleset- és Muiikásbiztositó 

Részvénytársaság. 
Elfogad baleset elleni biztosításokat halál ese­

tére, állandó- és mulékonymimkaképtelen-
s é g esetére és pedig : 

I. E g y e n k é n t i biztosításokat a hivatásszerű fog­
lalkozás közben vagy azonkívül ért balesetek ellen. 

II. Mindennemű baleset biztosításokat s z á r a z f ö l d i 
és t e n g e r i U t a z á s o k tartamára. 

III. C s o p o r t o s baleset-biztosításokat; 
IV. Szavatossági kötelezettségek biztosítását. 
A Nemzeti Baleset- és Munkásbiztositó 

Részvénytársaság baleset-biztosításokat 18—60 
életévek közt a biztosítandó k nemére való te­
kintet és orvosi vizsgálat nélkül a iegjutá-
nyosabb dijak mellett eszközöl. 

Több évi biztosításoknál a társaság rendkívüli elő­
nyöket nyújt. 

Példa: 
Egy ügyvéd, bankár, irodahivatalnok, ke­

reskedő, tanító, pap, szerkesztő díjtétele az I. 
koczkázati osztály szerint a következő biztosításokért 
és pedig: 

5,000 korona után h a l á l 
e s e t é r e . . . . á0.50°/Oo = korona 2.50. 

15,000korona után á l l a n d ó 
munkaképtelenség 
esetére . . ' . . á 70°/00 = „ 10.50. 

5 korona naponkinti kár­
talanításért ideigle­

nes munkaképtelen­
ség esetére . . á korona 1.40 „ 7. — . 

Magy. kir . á l lamvasutak. Üzletvezetöség Debreczenben^ 

6988. szám. 
~IL 1893~" H i r d e t m é n y . 

korona 20.— fizet 

IXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Ügynökök | 
kerestetnek g 

jó ajánlatokkai ellátva a l e g m a g a - fi 
s a b b j u t a l é k mellett a „Jaugard- J { 
féle f a - ro i ló és zsalu-gyártmányok X | 
terjesztésére. Ajánlatok küldendők kö- & 
vetkező ezím alat t : C. K i e m e n t , X | 
B r & u n a u (Csehország.) (69.) 4—5. X 

:xxxxxxxxxx 

V an szerencsénk a hely­
séget értesíteni arről, hogy azon 
gyorsíuró* készülékeink segit-

a biztosításnak e g y é v r e való 
kötése esetén 

a biztositásna Öt é v r e való kötése 
esetén (évi díjfizetéssel) évenkint korona 18.—- „ 

a biztositásnak t i z é v r e való kötése 
esetén (évi díjfizetéssel) évenkint korona 16.— „ 
A Nemzeti Baleset- és Mimkásbiztositö 

Részvénytársaság 
Elvállalja továbbá s z e r é n y e b b a n y a g i v i s z o ­

n y o k k ö z t é i ö e g y é n e k , mint tisztviselők, segéd­
hivatalnokok, kisiparosok, munkások stb. életbiztosí­
tását c s e k é l y h e t i d í j f i z e t é s e k k e l : 

I. H a l á l e s e t r e élethossziglan tartó díjfizetéssel; 
I I . H a l á l e s e t r e korlátolt tartamú díjfizetéssel; 

III. Halál- és élet-esetére korlátolt tartalmú 
díjfizetéssel 5 

IV. G y e r m e k ( k i h á z a s i t á s i ) biztosításokat kor­
látolt tartalmú díjfizetéssel. 

Példa : Egy 30 éves egyén az I. táblázat szerint 20 
fillér (10) heti díjért biztosithat halál esetére 316 ko­
rona (158 frt) tőkét, 40 fillér (20 kr.) heti dijért 
2 X 3 1 6 = 6 3 2 korona (316 frt) tőkét, 60 fillér (30kr) 
heti dijért 3X316—948 korora (474 frt) tőkét, 1 ko­
rona heti dijért 5 X 3 1 6 = 1 5 8 0 korona (790 frt) tőkét. 

Bővebb felvilágosításokat a prospectusok nyújtanak, 
melyek a társaság igazgatóségánál, továbbá az E l s ő 
Magyar Általános Biztosító-Társaság — a 
Bécsi biztosító társaság és a Magyar-Pranczia 
b i z t o s í t ó - r é s z v é n y t á r s a s á g minden ügynökénél 
— mint a Nemzeti Baleset- és Munkásbiztositó Rész­
vénytársaság képviselőinél — kapható ós kívánatra 
bárkinek ingyen és díjmentesen megküldetik. 

(83.) 2—3. 

jó, 
egészséges 
unt 

felelősség melléj — 
vállalatoknál, gazda-
p e s e k vagyunk ké 
sabb árak mellett. — 
léseket, alábbi ezé -
gyobb számban 

teljes 

"IÍÜR ÉS 
EU1L 

mint 

béli és vidéki nagyérdemű közön-
helyzetben vagyunk, miszerint 

ségével a legrövidebb idö alatt 

é lvezhe tő , 
ivóvízzel biró 

készítését 
magánházaknál, gyári 

sági udvarokban k é -
sziteni a legjutányo-

^ Szíves megrende-
günkre, minél na-

kérve, vagyunk 

tisztelettel 

TÁRSA 
"Oebrecsenben gyár-utoza'2230-ik' szám. 

Iddig következő uraságoknál készítettünk jó sikerrel kutakat: Dr. Kenézy 
bizalmaid, Ujfalussy József, Faragh Mór gőzmalmában, Lichtschein Menybért 
ajándéké08* Török Gábor erdömester, Szabó Lajos, Paksy Imre közjegyző, Gondy 

dr. Szentpáli Béni, Stern József és Testvére, csizmadia árú-csarnok, 
Xároly uraknál és e nemes városnak. (200.) 20—?. 

(7r 

A magy kir. államvasutak niarmaros-szigeti állomása kibővítés óh ez tervezett összes magas-
építményi munkálatok utánmérés alapján és egység árak mellett történendő előállítására ezennel nyilvános 
ajánlati tárgyalás hirdettetik. 

Az építési tervek, részletes költségszámítások, és a szerződési tervezet, melyekből a teljesítendő 
munkákról részletes tájékozás, szerezhető, valamint a m. kir. államvasutaknál érvényben álló „Épületek 
leírása," és utánmérés alapján kiadott minták előállítására vonatkozó „Feltétfüzet" általános^ és részletes 
határozmányai a m. kir. államvasutak debreezeni üzletvezetőségénele pályafenntartási és építési osztályánál 
(Debreczen, főpiacz „Hungária"-épület II . emelet 14. sz. ajtó.) a hivatalos órák alatt megtekinthetők, ós 
ugyanott az ajánlat szövege kitöltés végett megszorezhető. 

A sajátkezüleg kitöltendő illetve aláírandó, s kellőleg felbélyegzet és lepecsételt ajánlatok f. 
évi április hó 20-án dőli 12 óráig lesznek az üzletvezetőség titkárságánál benyújtandók. 

Az ajánlatok a borítékon a következő felirattal láttandók el : 
,,6988/93. sz.hoz. Ajánlat a m.-szigeti állomásbövités magasépitményi 

munkálataira.'1 

A benyújtott ajánlattal a m. kir. államvasutak igazgatósága elhatározásának közléséig marad­
nak ajánlattevők kötelezettségben. 

Aiánlattevők tartoznak ajánlatuk benyújtása előtt az elvállalandó kötelezetsógek teljesítésé­
nek, és a nem teljesítésből eredhető kártérítési igények biztosítására 1000 (egyezer) o. é frtnyi bánatpénzt, 
készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban az alulirt üzlet vezetőség gyűjtőpénz 
táránál letenni. 

Készpénzbeni bánatpénz után kamat nem követelhető. 
Az értékpapírok a budapesti tőzsdén legutóbb jegyzet árfolyam szeriut, de a névértéket meg 

nem haladható értékben fogadtatnak el. 
Az esetleg posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek tóritmóny mellett adandók fel. 
Az ajánlatok közt való szabad választás jogát az üzletvezetőség magának fenntartja. 
Debreczen, 1893. április hó 3-án. 

Az ü s l e t v e z e t ő i s á g . (ütánnyomat nem dijaztatik.) (Bgm.) l - l . 

ál ELSŐ KOm/HTÖ-ÉS. TUBAkOZO-INTÉZEI 
ZICHERMAN H. irodája, Nag^prárad-utoza. Dr. 
Sárosy-féle 2083 . sz. házban, a megyeházzal szemben. 

|Helybeli debreezeni helyi vasút részvény­
társasági részvények meg\é:elre kerestet 
nek. Bővebb felvilágosítást nyújt irodám. 

(Egy 8 ióerejü eséplő-gép és garnitúra eladó. 
(368.) 

j K é t e g y m á s b a n y i l ó bútorozott szoba 
előszobával együtt közel a főtérhez kiadó, 
különösen t i s z t u r a k n a k alkalmas. 

(433.) 
JEgy régi, igen jó mene tű borniérö he­

lyiség ; 3 szoba, kuglizó és istállóval 
együtt kiadó. (367) 

iMiklós-utczán'egy 850 frtot jövedelmező 
tehermentes ház eladó. (430.) 

|Bad-8zt,-Mihályi takarékpénztár részvé­
nyei? megvételre kerestetnek. 364. 

[Lakatos t anu lónak ajánlkozik egy jó 
családból való fiatal ember. 

|Füsz%r ál lvány jókarban lévő berendezés 
eladó. 363. 

jCsapó-utczai részen egy kávé- vagy bor-
mérésuek való helyiség kiadó. 362. 

| F é t e r f i a r é s z e n egy külön udvar 3 szoba 
előszoba, konyha szép kert Május 1-től 
kiadó. 87. 

(Sxőllöskert nyaraiéval páratlan szép 
rózsafákkal együtt kiadó. 428. 

( H á z i k i s a s s z o n y jó családból — a ki a 
varrás, szabás és hadvezetéshez ért, vala~| 
melyik nri családnál alkalmazást keres. • 

360, 
|Kiadó fűszeres sarok-bólt teljes felszere­

léssel, esetleg lakással együtt. (359 ) 
A Homokker tben II. járás 179. sz. a. egy 

berendezett fűszer-üzlet f. év Május 1-től, 
előnyös feltételek mellett, kiadó. (358) 

Eladó szöllöskert és nyaraló. Egy 9 és fél 
kapás jókarban levő szőllő — nyári-lak­
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczéből; 
— a postaker t elején, közvetlen az 
országút mellett, külön bejárattal, eladó. 
Értekezhetni lehet irodámban. (133) 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n s s a k -
m á h ő l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

Csapó-utczánegyik a 1 e g r é g i b b s l eg ­
t i s z t e s s é g e s e b b hírben álló fűszer 
üzlet felszeréléssel, lakással együtt kiadó 

355. 
Eeres te t ik egy nőtlen kertész a ki a mé­

hészethez is é r t 353. 
l a d ó l u e ^ e r n á s . A Tóczós kertben 3 
nyilas luezernás szabad kézből 1000 fo­
rintért eladó. (206) 

Eladó házastelek szabadkézből. Csapó-
utczán szép helyt 20 öles utcza fronttal 
tágas udvarral, a rajta lévő szilárd 
anyagból épült ház, meiy tartalmaz 2 
utczai, 3 udvari szoba, 3 konyha, 3 kama­
rát, 2 kőpinczét, szivárványos kúttal, 3 
istálló, stb. örök áron eladó. Bővebb fel­
világosítást nyújt felőle irodám. j 

Gazdatiszt 42 éves keresztény olyan állo­
mást óhajtana elfoglalni, a hol a tiszta jö­
vedelemből lenne aránylag honorálva. Bő­
vebbet irodámban. 426. 

T á r s k e r e s t e t i k E g y j ó m e n e t ü l 
üzletihez, , m e l y é v e n t e 4 5 ö ö O i 
f r t b i z t o s J ö v e d e l m e t k é p e s fel-I 
m u t a t n i , c s a l á d i k ö r ü l n i é n y e k f 
k ö v e t k e z t é b e n lOOO f r t b i z t o s i 
t é k m e l l e t t t á r s a z o n n a l e lvá l l a l^ 
t á t i k * A j á n l a t o k k ö v e t k e z ő czira»| 
a l a t t k é r é i n e k „ I m r u s " a „I>ebr.« 
M a g y v á r a d i -Ér teni tő k i a d ó h i v a ­
t a l a " D e h r e e z e i i b e o , h o l a bővebbf 
f e l t é t e l e k m e g t u d h a t ó k . 

Eladó ház varga-utezán: 3 szoba, 2 konyhai 
2 p;ncze, fáskarsara, szőllős udvarkert.i 
Ára 7500 frt. (421.) 

Kiadó lakosztály. Miklós-utcza végén vol<| 
tiszti Lk 4 szoba konyha kiadó. 423. 

Eladó szöllö nyaralóval közel a Nagyer-I 
dőhöz, — 3 nyilas szüretelő edényekkel) 
együtt. Bővebbet irodámban. (421) 

Kiadó úr i lakás . Csokonai-utezán egy la-l 
kás, mely áll 3 utezai és előszoba, konyhai 
kamara stb. Május 1-sőjétől 240 frt évij 
bérért kiadó. (424.) 

Nagyobb birtok 1000 hold közel Debreczen-
hez 300 hold erdő legeltetési joggal eladó 

204. 
Mikepércsi útszélen 8 cath. hold újosztásu| 

föld, gazdasági épületekkel eladó. (181) 
Conventiós kovács alkalmazás keres. (406)1 
Kiadó bolthelyiség. A esapó-utezai részen] 

2 szoba, konyha és a hozzátartozókkal 
együtt kiadó. (349.) 

Közel a vásár térhez nagyobb bormérő| 
helyiség kiadó. 346. 

Gazdatiszt nős, izrael vallású nagyobb ura 
daltnakban alkalmazást keres. 

E l a d ó fö ld . A szoboszlói dűlőn 8 holdi 
njosztásu fekete föld eladó. (402.) 

Csapó-ntczai részen egy újonnan beren­
dezett bormérés, esetleg szatócs üzletnek] 
is alkalmas — kiadó. 347. 

Kiadó a kisvá'rad-utczán egy igen alkalma^ 
bolthelyiség, esetleg szobával is, legalkal­
masabb szeszes italok elárúsitására, kiadó. 

348. 
Nagypéterfián több rendbeli utezai, udvari| 

és Garzon lakás kiadó. (395.) 
E g y 45 é v e s ev. ref. családos gazdatiszti 

ki jelenleg is alkalmazásba van és e téren] 
24 év óta működik, a gazdaság mindenj 
ágában kellő jártassággal bir, újévre al­
kalmazást óhajt. Bővebb felvilágosítást! 

^ nyújt irodám. (397.) 
Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-I 

nal felvétetnek. 
%1 k ö b l ö s első osztályú fekete homoki 

föld, kellő épületekkel ellátva kedvező! 
feltételek mellett eladó. Éztekezhetni iro-S 
dámban, (200.) 

b£i^S 

AJ: ezen rovatokban közJöttíik iránt felvilágosítást ad s egy ily közlegényt .25 kr 
elöleíít-s lefizetés .mellett, felvesz és közzétesz 

Döbrecaen, „ F r o h n e r " szálloda és ©r. Tihanyi palota mel le t t 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féie házban irodám. 
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Kiis/ü nyit zky I JHIIO 
ELŐBB 

KÜHINKA I. K. 
D E B R E C Z E N B E N , 

ajánlja üveg, porczellán, lámpa 
és háztartási czikkek nagyválasztékkal 

berendezett raktárát : 

ES 

különlegesen 

tükrözött kertigolyókat, 
g r á o z i a r a n y h a l a i d a-t, 

igen csínos 
h a l - és v i r á g t a r t ó k a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaczkhütö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z - k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndorfi chinaezüst- és A lpacca-

e v ő e s z k ö z ö k e t 
M T 20 évi jótállás mellett, " ^ g 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­

lemmel teljesíttetnek. (31) 1 5 — 5 2 . 

BAUER 'ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBRECZENBEN. 
CLAYTON és SHUTTLEWOETH 

• czég képviselete. 

SaiásaP-KKí: 

"̂ Vo t ő g é p e TSL 
leszállított árban. 

CLAYTON és SHUTTLEWÖRTH angol 
gépgyáros czég, hogy ismert és legkitűnőbbnek 
bizonyult „ Ü N I V E B S ALL-DRILL" és 
„COLÜMBIA-DRILL" surbaveíő gépei­
nek még nagyobb elterjedést bizto itson, árait 
t e t e m e s e n l e s z á l l í t o t t a . 

Fenti czég BAÜEK és TÁRSA debreczeni 
képviselőségénél ezen eredeti sorbavető gépek 
megtekinthetők és leszállított árban, kedvező 
fizetési feltételek mellett, kaphatók. CLAYTON 
és SHUTTLEWORTH czég egyéb gyártmá­
nyaiból is van bizományi raktár. 

Ugyanitt a szabadalmazott Balogli-féle 
kétbarázdás eke, szabadalmazott Papp-féle 
lékapa, szabadalmazott Baner-féle kettős 
szeges-henger és egyéb gazdasági gép is 
gyártatik és a legjutáüyosabban szállíttatik 

B A U E R és T A K S A 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

* a S y P * ^ 4 e r f i a - u . titfl.sz.(telefon összeköttetés) 
(16—52.) 

Köszénkátrányt 
legjobb minőségben 

zs indely é s deszkate tők behúzá­
sára, mely áltál azok tartóssága kétszerte 
hosszabb, továbbá c z u l á p o k , melyek a 
főidbe ásatnak, ker í tések s g a z d a s á g i 
eszközök befestésére hordókban á 50 
egész 200 kiló súly tartalommal; továbbá 
saját gyártmánya 

COAKSOT 
(pirszén) k o v á c s o k és lakatosok ré­
szére ajánlja jutányos ár mellett 

a l é g s z e s z g y á r i g a z g a t ó s á g a 
(89)1—10. Debreczenben. 

MED. ÜJNIVERSAL 

DE. GÜTTMA 
BUDAPESTI ÉS ISCHII FOGORVOS 

Debreczenben állandóan letelepedett. 
Ajánlja magát a t. ez. közönségnek 

száj- és fogbetegségek gyógykeze­
lésére, arany- és másnemű tömetek és 
mindennemű mű'fogak készítésére. 
Operatiók kivánatra n a r k ó z i s s a l is 

eszközöltetnek. 
Lakik: föpiacz, 1899. sz. a. I. emelet 

(Hungária kávéház mellett.) 
R e n d e l : 9—10-ig , 3—5- ig . 

s€ 

RICRLJÚZSEFZELMOS 
DEBREOZEN, 

AJÁNL : 
MAGTAR ésFRANCIA COGN ACOT, 
friss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádi, 
Bártfai, Czigelkai, Csizi jod, ümsi, Franzens-
badi, Cl-ieshübli, Gleichenbergi, Halli jod, 
Ivándai, Karlsbadi, Kissingeni, Rákóczy, Korit-
niczai, Krondorfi, Lipiki jod, Margit-forrás, 
Marienbadi, Mohai Ágnes- és Stefánia­
for rás , Paradi, Püluai, Preblaui, Pyrmont, 
Aezél, S c r e b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmuak, 
Rohitschi, Selters, Salvator,Saidschitzi,Szolyvai, 
Szulini és Budai keserű vizeket. — Továbbá, 
l enkencze , olajban tört mindenféle 
fes tékeket és mindennemű f a s z e r á r ú k a t 

Kiváló finom : 

cziíkort, távét, teá t és 
fi!* Ifl Ififi » JU. » # 

i g e n j u t á n y o s árban. 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek; 
kibázasitasokhoz szolgálhatok nj fosztott tol­
lal és nj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
iegjutányosabb árak mellett. (20.) 14—26. 

occoxssnaaac • •i**®* •!• mm€wm+: 
164 szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
ŐRLEMÉNYEINEK 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

g-se S> 

frtjkr frtjkr 

A. 
B. 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

Asztali dara nagyazemü . 
Szinte „ aprószemü . 
Király liszt 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyérliszt . . 
Kény ér liszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

15 60 
15 20 
löl — 
14 — 
13140 
12 60 
11,80 
11 -
9 80 
8 20 
6 
4 
3 
4 
3 
3 

20 
80 
80 

-
— 
— 
— 
— 
-— 
— 
— 
— 
-
— 
— 
— 

a A zsákok súlytartaíma,—teljsűlyt tisztasnly-

nak véve. H 

Ö A. B. 0 —6. számig 85 kiló. Q 
7. és 8. szám 70 „ R 
11. 12. 50 „ M 

Debreczen, 1893. febr. lő. Q 
(5.) 15—50. S 

A fémipartizők és a gazdaközönség 
>^ szíves figyelmébe ajánlom helybeli ^j, 

VASÖNTÖDÉMET 
(Péterfiai külváros, hafházi-uteza.) 

Készít mindennemű alakönt^ényeket, o. m.: gyárüzemi és gazdasági 
géprészeket, közönséges, patent és rámás tüzrostélyokkal,lendkerekeket, 
kutakat, épületvasakat stb. beküldött minta vagy pontos méretű rajz után. 

D e b r e c z e n , 1893. április hó. 
Tisztelettel 

(109.) 1—3.) JULOW LAJOS. 

Elővigyázat aJZi^i,<3lJL€^Em lÍJOiL vásárlásnál. 

Szobaleány : „ Én n e m n y i t o t t r o v a r p o r t akarok venni, f é n r Z a c h e r i i n t 
kértemi Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden rovarpor között és 
e z é r t v e s z e k én c s a k b e p e c s é t e l t ü v e g e t , m e l y e n e név á l l : ZACHERLIN 

J £ . a p i i a t ó U ^ Debreczenben : 
Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömök Béla, 
Bornyász József, 
Deutsch Albert, 

Gaszner Károly, 
Ganovszky Lajos, 
Trocsányi Ferenez, 
Kovács Mihály, 
Kohn Testvérek, 
Kohn Henrik, 
Kun József, 
Félegyházi János, 
Kohn Lajos, 

Reretyó-Ujfaluban: Bottyán Gábor, ifj. Weiszbereer Ignácz, Diósy Ede. 
Er-Mitaályfalván; Grósz Hermán, Polák Móricz, Mátray Sándor. 
Hajdú-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Jíánáson: Sehlachta János. C95 ) 1 
Hajdu-Szoboszión: Korner Béla uraknál. ^ 'J 

Leidenfrost Ármin, 
Hickl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Parti Ferenez, 
Csicsó Lajos, 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Lnsztig Károly. 

12. 

Van szerencsém a t. közönségnek ezennel becses tidomására hozni, hogy 

f. é. márczius 1-én 
DEBRECZENBEN, piacz- és n a g y h a t v a n - n t e z a s z e g l e t é n l e v ő 

saját házam földszinti he ly i ségében e g y e l s ő r a n g ú 

NAGYV UTORRAKTÁRT 
rendeztem be és nyitottam meg. 

E vasbútor-raktár, melyhez hasonló csak a fővárosban van, hivatva* lesz 
Debreczen város és távoli vidékének egy régen érzett hiányát pótolni; 
minélfogva a vidéki t. közönség is azon helyzetbe jut, hogy ez iránybani sztikséfeXle-
téoek beszerzése végett nem lesz kénytelen a jövőben a fővárosba utazni, a 
mennyiben a kiváló díszszel és dúsan felszerelt 

f áSIff OMálTáiá lSál -W 
a legegyszerűbbtől a legkényesebb igényekig terjedő szükségletét bárki 

a legjutányosabb eredeti gyári árban 
beszerezheti. 

Ugyanitt van elhelyezve a t m d w e i s i l i á l y l i á l í t g y á r i 
r a k t á r a ; a hol ezen * kályhák 50 féle alakban és színben felállítva a t. 
közönség megtekintésére és rendelkezésére állanak. 

TÓTH GYUI^A 
VAS NAGYKERESKEDÉSE 

D E B R E C Z E N B E N ^ (50)8—? 
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